
Da consumarsi preferibilmente entro il: / Best before: / À consommer de préférence avant le: / Mindestens haltbar bis: / Ten minste houdbaar tot:
Consumir preferentemente antes del: / Najlepiej spożyć przed: / Minimální trvanlivost do: / Minimálna trvanlivost’do: / Najbolje upotrijebiti do:

Uporabno najmanj do: / Bäst före: / Parasta ennen: / Mindst holdbar til: / Дата изготовления и дата окончания срока годности: /                                           

Изготовитель: «CONSORZIO CASALASCO DEL POMODORO S.A.C».
Место нахождения: Италия, Strada Provinciale 32, 26036 Rivarolo del Re (CR). 10kg

Peso netto / Net weight / Poids net
Netto gewicht / Nettogewicht / Peso neto
Masa netto / Čistá hmotnost / Čistá hmotnosť 
Neto količina / Neto količina / Nettovikt
Nettopaino / Nettovægt
Macca нeттo кг / 

Prodotto in Italia da: / Produced in Italy by: / Produit en Italie par: / Hergestellt in Italien von:
Geproduceerd in Italië door: / Producido en Italia por: / Wyprodukowano we Włoszech przez:
Vyrobeno v Itálii, výrobce: / Vyrobené v Taliansku, výrobca: / Proizvedeno u Italiji iz: / Proizvedeno v Italiji:
Tillverkad i Italien av: / Tuotettu Italiassa: / Fremstillet i Italien af: /
Consorzio Casalasco del Pomodoro S.A.C. - Strada Provinciale 32 - 26036 Rivarolo del Re (CR) ITALIA

Nello stabilimento di: / In the production plant of: / Fabriqué dans l’usine de: / Im Werk von:
In fabriek van: / En el establecimiento de: / Zakladprodukcyjny: / Vyrobeno v závodě: / Prizriaďovaní:
Proizvedenov: / V obratu: / I fabriken: / Tuotantolaitos: / På fabrikken: / На заводе: /
Via 1° Maggio, 25 - Gariga di Podenzano (PC) Italy

قبل: من إیطالیا في صنع

في مصنع:

الصافي الوزن

خلال: الاستھلاك یفضل

UK - TOMATO SAUCE FOR PIZZA
Ingredients: tomatoes (concentrated tomato juice).

Store in a cool, dry place. Once opened, store in the refrigerator
in another container and use within a few days.

100% TOMATOES GROWN IN ITALY.

CZ - RAJČATOVÁ OMÁČKA NA PIZZU
Ingredience: rajčata (koncentrovaná rajčatová šťáva).

Skladujte na chladném a suchém místě. Po otevření skladujte v lednici
v jiné nádobě a spotřebujte během krátké doby.

100% RAJČAT VYPĚSTOVÁNO V ITÁLII.

SE - TOMATPURÉ FÖR PIZZA
Ingredienser: tomater (koncentrat från tomatjuice).

Förvaras på sval och torr plats. Förvara öppnad förpackning i kylskåp
i annan behållare och förbruka inom kort tid.

100% TOMAT ODLAD I ITALIEN.

SI - PASIRAN PARADIŽNIK - OMAKA ZA PIZZO
Sestavine: paradižnik (koncentriran paradižnikov sok).

Hraniti na hladnem in suhem. Po odprtju embalaže,
hranite v hladilniku in porabite v nekaj dneh.
PARADIŽNIK 100% IZ ITALIJE.

FIN - PIZZA TOMAATTIKASTIKE
Ainesosat: tomaatit (tomaattimehutiiviste).

Säilytä viileässä ja kuivassa paikassa. Säilytä avaamisen jälkeen
jääkaapissa toisessa astiassa ja kuluta lyhyen ajan kuluessa.

100% ITALIASSA TUOTETUT TOMAATIT.

ES - SALSA DE TOMATE PARA PIZZA 
Ingredientes: tomates (jugo concentrado de tomate).

Conservar a temperatura ambiente. Una vez abierto, consérvese refrigerado
en otro recipiente y consumir dentro de algunos días.

100% TOMATES CULTIVADOS EN ITALIA.

NL - TOMATENSAUS VOOR PIZZA
Ingrediënten: tomaten (geconcentreerd tomatensap).

Koel en droog bewaren. Na opening, in de koelkast bewaren in een
andere container en binnen korte tijd consumeren.

100% TOMAAT ITALIAANS.

PL - SOS POMIDOROWY DO PIZZY
Składniki: pomidory (koncentrat soku pomidorowego).

Przechowywać w suchym i chłodnym miejscu. Po otwarciu przechowywać
w lodówce w innym pojemniku, spożyć w krótkim czasie.

100% POMIDORY WYPRODUKOWANE WE WŁOSZECH.

FR - SAUCE TOMATE POUR PIZZA
Ingrédients: tomates (jus concentré de tomate).

Conserver dans un endroit frais et sec. Après l’ouverture, conserver au 
réfrigérateur dans un autre récipient et consommer rapidement.

100% TOMATES CULTIVÉES EN ITALIE.

DE - TOMATENSAUCE FÜR PIZZA
Zutaten: Tomaten (Tomatensaftkonzentrat).

An einem kühlen, trockenen Ort lagern. Nach dem Öffnen,
im Kühlschrank aufbewahren in einen anderen Behalter

und ehestmöglich aufbrauchen.
100% TOMATEN IN ITALIEN ANGEBAUT.

SK - PARADAJKOVÁ OMÁČKA NA PIZZU
Suroviny: paradajky (koncentrovaná paradajková šťava).

Skladujte na chladnom a suchom mieste.
Po otvorení uchovávajte v chladničke alebo na inom

vhodnom mieste a spotrebujte v krátkom čase.
100% PARADOJKY VYPESTOVANÉ V TALIANSKU.

HR - PASIRANA RAJČIĆA ZA PIZŽU
Sastojci: rajčića (koncentrirani sok od rajčice).

Čuvati na svježem i suhom mjestu. Nakon otvaranja, čuvati u
hladnjaku u različitom spremniku i potrošiti što prije.

100% RAJČICE UZGOJENE U ITALIJI.

DK - TOMATSOVS TIL PIZZA
Ingredienser: tomater (koncentreret tomatsaft).

Opbevares tørt og køligt. Opbevares i køleskab i en anden beholder
efter åbning. Kan kun holde sig i kort tid.

100% TOMAT DYRKET I ITALIEN.

RU - ТОМАТНЫЙ СОУС ДЛЯ ПИЦЦЫ
Консервы овощные: томаты очищенные резаные на части,

марки Gustodoro. Ингредиенты: томаты (концентрированный 
томатный сок). Условия хранения: хранить при температуре

+2°C до 30°C и относительно влажности воздуха
не более 75%. После вскрытия хранить в холодильнике
в контейнере для пищевых продуктов при температуре

от +2°C до +6°C не более 3 дней.
100 % ТОМАТОВ ВЫРАЩЕНО В ИТАЛИИ.

10000

المكونات:
الغط انظر خلال: الاستھلاك أسفل.-اءیفضل

وجاف. بارد مكان في یحفظ
في الثلاجة في یحفظ الفتح، بعد

قصیر. وقت خلال ویستھلك آخر وعاء
إیطالیا.100% في مزروعة طماطم

البیتزالعملطماطمصلصة
.)مركزعصیر( طماطمطماطم

SALSA DI POMODORO PER PIZZA
Ingredienti: pomodori (succo concentrato di pomodoro).
Origine del pomodoro: Italia

Da consumarsi preferibilmente entro il:
vedi lato della confezione

10kg

Conservare in un luogo fresco e asciutto. Dopo l'apertura, conservare
in frigorifero in un altro contenitore e consumare entro breve tempo.

Prodotto in Italia da:
Consorzio Casalasco del Pomodoro S.A.C.
Strada Provinciale 32 - 26036 Rivarolo del Re (CR) Italy
Nello stabilimento di: Via 1° Maggio, 25 - Gariga di Podenzano (PC) Italy

Peso netto / Net weight / Poids net / Netto gewicht
Nettogewicht / Peso neto / Masa netto
Čistá hmotnost / Čistá hmotnosť / Neto količina
Neto količina / Nettovikt / Nettopaino
Nettovægt / Macca нeттo кг / الصافي الوزن

RESEALABLE CAPRESEALABLE CAP

UK - TOMATO SAUCE FOR PIZZAUK - TOMATO SAUCE FOR PIZZA
Ingredients:Ingredients: tomatoes (concentrated tomato juice). tomatoes (concentrated tomato juice).

PIZZA SAUCE
AL NATURALE

100% ITALIANO FILIERA CONTROLLATA

LAVORATO FRESCO

CLASSIC
PIZZA SAUCE

PACKED FROM FRESH FRUITS

100% ITALIAN FROM CERTIFIED SUPPLY CHAIN

100% ITALIANO FILIERA CONTROLLATA

PIZZA SAUCE
AL NATURALE

DICHIARAZIONE NUTRIZIONALE / NUTRITION DECLARATION / DÉCLARATION NUTRITIONNELLE
NÄHRWERTDEKLARATION / VOEDINGSWAARDEVERMELDING / INFORMACIÓN NUTRICIONAL 
INFORMACJA O WARTOŚCI ODŻYWCZEJ / VÝŽIVOVÉ ÚDAJE / OZNAČENIE VÝŽIVOVEJ HODNOTY
NUTRITIVNA DEKLARACIJA / OZNAČBA HRANILNE VREDNOSTI / NÄRINGSDEKLARATION
RAVINTOARVOILMOITUS / NÆRINGSDEKLARATION / ЗАЯВЛЕНИЕ О ПИЩЕВОЙ ЦЕННОСТИ /
Valori medi per 100g / Average values per 100g / Valeurs moyennes par 100g / Durchschnittswerte pro 100g
Gemiddelde waarden per 100g / Valores medios por 100g / Średnia wartość w 100g / Průmĕrné hodnoty na 100g
Priemerné hodnoty na 100g / Prosječna vrijednost za 100g / Hranilna vrednost/100g / Näringsvärde de 100 g av produkten
Ravintosisältö per 100 g tuotetta / Næringsindhold pr 100 g / Пищевая ценность в 100 г /

180 kJ/кДж
43 kcal/ккал

0,2 g/г
0,1 g/г

7,1 g/г

5,2 g/г

2,1 g/г

0,1 g/г

energia / energy / énergie / Energie / energie / valor energético / wartość energetyczna / energetická hodnota / energetická hodnota
energetska vrijednost / energijska vrednost / energi / energia / energi / Энергетическая ценность / 

proteine / protein / protéines / Eiweiß / eiwitten / proteínas / białko / bílkoviny / bielkoviny / bjelančevine
beljakovine / protein / proteiini / protein / Белки / 

sale / salt / sel / Salz / zout / sal / sól / sůl / soľ / sol / sol / salt / suolaa / salt / Соль / 

di cui zuccheri / of which sugars / dont sucres / davon Zucker / waarvan suikers / de los cuales azúcares / w tym cukry / z toho cukry
z toho cukry / od kojih šećeri / od tega sladkorji / varav sockerarter / josta sokereita / heraf sukkerarter / Из которых сахар / 

carboidrati / carbohydrate / glucides / Kohlenhydrate / koolhydraten / hidratos de carbono / węglowodany / sacharidy
sacharidy / ugljikohidrati / ogljikovi hidrati / kolhydrat / hiilihydraatit / kulhydrat / Углеводы / 

di cui acidi grassi saturi / of which saturates / dont acides gras saturés / davon gesättigte Fettsäuren / waarvan verzadigde vetzuren
de las cuales ácidos grasos saturados / w tym kwasy tłuszczowe nasycone / z toho nasycené mastné kyseliny
z toho nasýtené mastné kyseliny / od kojih zasićene masne kiseline / od tega nasičene maščobe / varav mättat fett
josta tyydyttynyttä / heraf mættede fedtsyrer / Из которых насыщенные жирные кислоты / 

grassi / fat / matières grasses / Fett / vetten / grasas / tłuszcz / tuky / tuky / masti / maščobe / fett / rasva / fedt / Жиры / 

14006500


